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DroSibas informacija

§VARTGI, LAI JUS IZLASITU UN IEVEROTU
SOS NORADIJUMUS.

Pirms ierices lietoSanas izlasiet Sos droSibas
noradijumus. Saglabajiet Sos noradijumus
turpmakam uzzinam. ST rokasgramata

un pati ierice sniedz svarigus drosibas
bridinajumus, kas ir jaizlasa un vienmér
jaievéro. RaZotajs neuznemas atbildibu par
bojajumiem, kas raduSies nepiemérotas
lietoSanas vai nepareizu vadibas elementu
iestatiSanas dél.

A\ | oti maziem bérniem (0-3 gadi)
jaatrodas drosa attaluma no ierices.
Maziem bérniem (3-8 gadi) jaatrodas
drosa attaluma no ierices, ja vien tie
netiek nepartraukti uzraudziti. Bérni no

8 gadu vecuma un personas ar fiziskiem,
jusanas vai garigiem traucéjumiem vai
bez pieredzes un zinasanam var lietot So
ierici, ja tas tiek uzraudzitas vai instruétas
par ierices drosu lietoSanu un izprot ar to
saistitos riskus. Bérni nedrikst spéléties ar
ierTci. lerices tiriSanu un apkopi nedrikst
veikt bérni bez pieauguso uzraudzibas.

/\ BRIDINAJUMS!: Nekad nepartrauciet
velas zavétaja darbibu pirms cikla beigam,
ja vien visi apgérbi uzreiz netiek iznemti

no ta un izklati ta, lai lautu karstumam
izkliedéties.

/A Apgérbus, kas nosmeréti ar tadam
vielam ka cepama ella, acetons, spirts,
benzins, petroleja, traipu tiritajs, terpentins,
vasks vai vaska nonemsSanas Ilidzeklis,
nevajadzeétu mazgat karsta GdenT ar 1pasi
lielu daudzumu mazgasanas lidzekla pirms
Zavésanas velas zavétaja. Tadi priekSmeti ka
putu gumija (lateksa putas), dusas cepures,
ddensnecaurlaidigi tekstilizstradajumi,
izstradajumi ar gumijas pamatni un apgérbi
vai spilveni, kas apvilkti ar putu gumijas
spilventiniem, nav Zavéjami velas Zavétava.
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Iznemiet no kabatam visus priekSmetus,
pieméram, Skiltavas un sérkocinus. Ja
tiriSanai izmantotas rdpnieciskas kimiskas
vielas, neizmantojiet zavetaju.

/A Priekdmetus, kas ir piestkusies ar

ellu, nedrikst Zavét velas zavétaja, jo Sadi
priekSmeti ir |oti viegli uzliesmojosi.

/A Nekad neatveriet ierices durvis ar varu
un neizmantojiet tas, lai pakaptos.

ATLAUTA LIETOSANA

/A UZMANIBU: lerici nav paredzéts
darbinat ar aréju slédza ierici, ka taimeri vai
atsevisku talvadibas sistemu.

A So ierici ir paredzéts izmantot sadzivé un
tamlidzigi, piemé&ram: personala virtuves
zonas veikalos, birojos un citas darba
vidés; zemnieku saimniecibas; klientu
istabas viesnicas, motelos, pansijas un citas
naktsmitnés.

/A Neparslogojiet iekartu, parsniedzot tas
maksimalo veiktspéju (sausas drébes, kg),
kas noradits programmu tabula.

A 7avétaja nezavéjiet drébes, kas nav
mazgatas.

/A Raugiet, lai ap velas Zavétaju nebatu
sakrajusas pluksnas vai putekli.

/A Velas mikstinataji vai tamlidzigi produkti
ir jaizmanto atbilstoSi velas mikstinataja
razotaja noradijumiem.

A STierice nav paredzéta profesionalai
lietoSanai. Neizmantojiet ierici arpus
telpam.

/A Neparzavéjiet velu.

UZSTADISANA

/A lerices parvietosana un uzstadidana
javeic vismaz diviem cilvékiem -
pastav savainojumu risks. Izmantojiet
aizsargcimdus, veicot izpakoSanu un
uzstadisanu - pastav sagrieSanas risks.
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/A Montazu, taja skaita adens sistémas (ja
tada ir) un elektrosavienojumu uzstadisanu,
un remontu drikst veikt tikai kvalificéts
tehnikis. Nelabojiet un nemainiet ierices
detalas, ja vien tas nav tieSi noradits
lietotaja rokasgramata. Nelaujiet bérniem
tuvoties ierices uzstadiSanas vietai.

P&c ierices izsainoSanas parliecinieties,

vai parvadasanas laika ta nav bojata.
Problému gadijuma sazinieties ar izplatitaju
vai tuvako pécpardoSanas servisu. Péc
ierices montazas novietojiet iepakojuma
materialus (plastmasas un polistirola

dalas u. c.) bérniem nepieejama vieta -
pastav nosmaksanas risks. Pirms ierices
uzstadiSanas tai jabat atvienotai no
elektrotikla - pastav elektriska trieciena
risks. UzstadiSanas laika raugiet, lai ierice
nesabojatu baroSanas kabeli - pastav
aizdegSanas un stravas trieciena risks.
leslédziet ierici tikai tad, kad montaza
pabeigta.

A\ Ja zavetajs ir uzstadits gazes vai oglu
plits tuvuma, ierikojiet siltumizolacijas
plaksni (85 cm x 57 cm) starp tam, jo puse,
kas vérsta pret pliti, ir parklata ar aluminija
foliju.

/\ IzplGsto3o gaisu nedrikst izvadit
ddmvada, kas tiek izmantots gazes vai

citu degvielu dedzinosu iekartu tvaiku
izvadiSanai.

A So ierici nedrikst uzstadrt aiz durvim,
kas ir sléedzamas, bidamas vai kuru enges
ir pretéja pusé Zavétaja durvim, tadéjadi
ierobezojot Zavétaja durvju pilnigu
atvérsanu.

/A lerice janovieto pret sienu, lai ierobezotu
piekluvi no aizmugures.

/A Raugiet, lai netiktu izmantots paklajs,
kas nosprosto ventilacijas atveres Zavétaja
pamatneé.

/\ Ja vélaties zavétaju novietot uz

velas mazgajamas masinas, vispirms
sazinieties ar masu pécpardosanas
servisu vai specializéto izplatitaju, lai
parbauditu pilnigu tam pieméroto
modelu sarakstu. NovietoSana uz velas
masinas iesp&jama tikai tad, ja Zavétajs ir
piestiprinats velas masinai ar atbilstosa
novietoSanas komplekta palidzibu, kas

pieejams, sazinoties ar pécpardosanas
servisu vai izplatitaju-specialistu. Pareizas
novietoSanas instrukcija ieklauta
novietoSanas komplekta.

ELEKTRISKIE BRIDINAJUMI

/A Janodro$ina iespéja atvienot ierici no
elektrotikla, to vienkarsi noslédzot, ja
pieejams kontaktspraudnis, vai ar divpolu
slédzi, kas uzstadits pirms kontaktligzdas
péc elektroinstalacijas noteikumiem, un
iericei jabat iezemétai atbilstosi valsts
elektrosistémas drosibas standartiem.

/A Neizmantojiet pagarinatajus, vairaku
spraudnu kontaktligzdas un adapterus.
P&c ierices uzstadisanas tas elektriskie
komponenti nedrikst bat pieejami.
Neizmantojiet ierici ar mitram rokam vai
basam kajam. Nelietojiet So ierici, ja bojats
tas stravas kabelis vai kontaktdaks3a, ja

ta nedarbojas pareizi, ir bojata vai tikusi
nomesta.

/A Ja baro3anas kabelis ir bojats, tas
jaaizvieto ar identisku kabeli, un ta nomaina
javeic razotajam, klientu apkalpoSanas
dienesta darbiniekam vai citai lidzvértigas
kvalifikacijas personai, lai izvairitos no
bistamibas - elektrotraumas riska.

TIRISANA UN APKOPE

/\ BRIDINAJUMS!: Pirms sakt apkopi,
noteikti izslédziet ierici un atvienojiet

no baroSanas avota. Lai negttu traumu,
izmantojiet aizsargcimdus (bracu gasanas
risks) un aizsargapavus (saspieSanas
risks); lerice japarvieto divata (slodzes
mazinasana). Nekada gadijuma

nelietojiet tvaika tiriSanas ierices (pastav
elektrotraumas gasanas draudi).
Neprofesionali remontdarbi, ko nav
apstiprinajis razotajs, var apdraudét
veseltbu un drosibu, tapéc par tiem
razotajs nevar bat saukts pie atbildibas.
Garantija, kuras noteikumi ir izklastiti Sai
iericei pievienotaja dokumenta, neattiecas
uz visiem defektiem vai bojajumiem, kas
radusSies neprofesionali veikta remonta vai
apkopes rezultata.

/A Pirms Zavé3anas cikla palaianas
parliecinieties, ka visi plaksnu kéraji ir
notiriti.
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Par jauno izstradajumu

JUsu jauna velas masina / Zavétajs ir aprikots ar Sadam funkcijam, kas palidzés ieglt nevainojamus rezultatus.

Funkcija

Apraksts

Sensoru tehnologija

Uzlaboti sensori, kas, nosakot velas apjomu un veidu, spé&j pielagot resursus.

Tas lauj ietauptt zavéSanai patéréto energiju. (*Salidzinajums starp maksimalo slodzi un
1 kg slodzi).

Fresh Plus

Apstrade mazgasanas cikla beigas. Péc cikla beigam sakas velas Zavésana, kas saglaba
apgeérbus svaigus ITdz pat 6 stundam.
ST apstrade samazina burziSanas risku un kavé galveno slikto smaku avotu vairo3anos.

Viegli tirams filtrs

Mazais filtrs ir izstradats ta, lai tirisana batu iesp&jama bez liekam palém.
Filtru var nonemt un iztirit, veicot 3 |oti vienkar3us solus.

Invertora motors

Bezsuku tehnologija nodrosina uzticamu motora darbibu, un invertora vadiba nodroSina
augstu energoefektivitati.

Reversas tvertnes cilindra kustibas

Reversas kustibas nodroSina labaku drébju izkartojumu cilindra.
Tas nodroSina vienmérigu Zavésanu.

Zavésanas sensors

Sensori pastavigi méra apgérba mitrumu un temperatdru. Kad drébes ir sausas, ciklu
darbiba tiek partraukta.
Tas nodroSina veiktspgjas, laika un energijas patérina optimizaciju.

Loti kluss

Izbaudiet klusumu. Sis lkea Zavétajs ir izstradats, lai nodro$inatu idealus rezultatus,
vienlaikus darbojoties ar loti zemu trokSna Iimeni, lai varat baudtt papildu mieru un
klusumu.

Tvertnes cilindra apdare

Sim zavétaja cilindram ir Tpass raksts un pacélaji, kas paredzati, lai nodro$inatu lieliskus
7

Z
avéSanas rezultatus un idealu visu apgérbu kopsanu.

Apturiet / Atveriet durvis / leladgjiet
atkartoti

Ja vélaties pievienot vai iznemt velu, vienkarsi nospiediet pogu “Pause” (ApturéSana), tad
nospiediet to vélreiz, lai programmu turpinatu.




LATVISKI

Izstradajuma apraksts

El Odens tvertne
Gaisa ieplade
E Apaksgjais filtrs
B durvju filtrs

DURVIS

Lai atvértu durvis, pavelciet rokturi. Lai aizvértu durvis, turiet rokturi un pastumiet to, [1dz dzirdat
aizvérsanas klikski.

b (G
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Vadibas panelis

Sintétika
\ I

Smalki
apgérbi
Vilna
Zids

Sporta
apgérbs —

Atra 30—

KAtsvaidzinét /

EKokvilna 4

ﬁ Kokvilna
Jaukta tipa

/ vela

Gultasvela

Segas

— Krekli

Xt &
LA —
2@ 200 =

DZinsa
audums

N
N\ Viegla

gludinasana

J

Kl ON/OFF poga

(Atiestattt, ja tiek ilgi nospiesta)
B Programmas izvéles poga
E sakums/pauze

DISPLEJA INDIKATORI

Izvéles pogas

B sausuma pakape

B Atlikta palaisana

A Zavesana iestatita laika
Cikla beigas

H H O HHE HH

B Rapid (taustina bloké3ana, ja taustins
tiek ilgi nospiests)
B Fresh Plus (skanas izslégiana, ja

taustins tiek ilgi nospiests)

SGi-

71~ sausuma pakape

Skat. sadalu
“Problému novérsana”

Gatavs gludinasanai

Sazinieties ar
pécpardosanas servisu

//((j Klime

Gatavs karsanai skapt

DEMO Demonstrésana

=
A
i

Gatavs atvilktnei

|
'+ Tpasi sauss
1
Cikla faze

N .

—O— Zavésana

7 | N

V@ AtdziSana

&

(‘\é Cikla beigas

IztukSojiet Gdens tvertni

Iztiriet durvju filtru

Iztiriet apaksgjo filtru
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Pirma lietosanas reize

Tapat parliecinieties, vai Gdens tvertne ir ievietota pareizi.
Parliecinieties, ka Zavétaja aizmuguré esoSa drenazas Slatene

ir pareizi piestiprinata pie Zavétaja tdens tvertnes vai sadzives
kanalizacijas sistémas.

Ikdienas izmantoSana

Sadi rikojoties jasu iekarta darbosies PEC IESPEJAS LABAK!
Neaizmirstiet péc katra ZavéSanas cikla iztukSot Gdens tvertni.

Neaizmirstiet iztirit filtrus péc katra ZavéSanas cikla.
(Skat. sadalu KopSana un apkope).

1. levietojiet velu

9

Atveriet durvis un ievietojiet apgérbus. Vienmér
ieverojiet instrukcijas uz apgérba etiketém un

programmas sadala noradito maksimalo slodzi.
f Iztuk3ojiet kabatas. Parliecinieties, vai apgérba
——1 gabali neiekeras starp durvim un/vai durvju
filtru.
2. Aizveriet
durvis

P 5

3. Nospiediet pogu On/Off (D).
4. 1zvélieties programmu atbilsto3i velas tipam.
5. Ja nepiecieSams, atlasiet izvéles.

6. Lai saktu ciklu, nospiediet pogu Start/Pause >l

7. Zavésanas cikla beigas atskanés skanas signals.

Indikators vadibas paneli signalizés par cikla pabeigSanu.
Nekaveéjoties iznemiet velu, lai nepielautu kroku veidoSanos.

8. Izsleédziet masinu, nospieZzot pogu On/Off (D, atveriet durvis
un iznemiet apgérbu.

Ja ierice nav izslégta manuali, péc aptuveni ceturtdalstundas péc
cikla beigam ierice izslédzas automatiski, lai taupttu energiju.

Ja Sis pédéjais posms netiek veikts uzreiz, daZzas masinas un/vai

10

Lai nodrosSinatu pareizu Zavétaja darbibu, tas jauzstada telpa,
kuras temperatdra ir no 5° C lidz 35° C.

Pirms Zavétaja lietoSanas parliecinieties, ka tas vismaz 6 stundas
ir bijis vertikala stavoklr.

dazas programmas/iespéjas ir aprikotas ar burzisanas kopsanas
sistemu.

Dazas stundas péc zavé3anas beigam cilindrs roté ar regulariem
intervaliem, lai nepielautu kroku veido3anos. Stravas padeves
partraukuma gadijuma, lai atsaktu ciklu, ir janospiez poga Start/
Pause Dl.

DURVJU ATVERSANA CIKLA LAIKA

Darbibas laika ir iesp&jams atvért durvis.

Pé&c to aizvér3anas vélreiz nospiediet pogu Start/Pause DI, lai
atsaktu zavétaja darbibu.
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Programmas

So programmu ilgums ir atkarigs no mazgajamas velas
daudzuma, tekstilizstradajumu veida, velas mazgajamaja
masina izmantota grieSanas atruma un izvélétajam papildu
iespéjam. Masinam, kas aprikotas ar displeju, ciklu ilgums
tiek paradits uz vadibas panela. AtlikuSais laiks tiek pastavigi
parbaudits un pielagots Zavésanas cikla laika, lai paraditu
vislabako iespé&jamo cikla ilgumu.

Izmantojama iespéja - Ja visos automatiskajos ciklos jasu vela
ir pastavigi sausaka vai mitraka neka vélaties, jas varat palielinat
vai pazeminat sausuma limeni, izmantojot So Tpa3o iespéju.

Eko kokvilna kg Maks.*

STir visefektivaka programma energijas patérina zina, un ta ir
piemérota parastas mitras kokvilnas velas Zavésanai. Energijas
etiketes vértibas pamatojas uz So programmu.

PIEZIME: lai nodro3inatu optimalu energoefektivitati, izvélieties
“Gatavs atvilktnei”, izmantojot sausuma [Tmena funkciju. Lai
palielinatu sausuma Iimeni, atlasiet iespé&ju “Ipasi sauss”).
Kokvilna kg Maks.*

Kokvilnas velas ZavéSanas programma

Jaukta tipa vela kg 4
ST programma ir ideali piemérota kokvilnas un sintétisko

audumu zavésanai kopa.

Gultasvela Kg Maks.*
ST programma ir paredzéta kokvilnas palagu Zavésanai.

Segas
Programma, kas paredzéta liela izméra apgérbu zavésanai,
piemé&ram, vienvietigas segas Zavésanai.

Krekli kg 3
STir programma krekliem, kas izgatavoti no kokvilnas vai
kokvilnas Skiedru maistjuma/sintétikas.

DZinsa audums kg 3
Kokvilnas dZinsu un apgérbu, kas izgatavoti no izturigas

kokvilnas, ka pieméram, dZinsa, bik3u un jaku, Zavésanai.

Viegla gludinasana

Sis cikls lauj pagarinat apgérba Skiedras, tadéjadi atvieglojot
gludinasanu un lociSanu. Nelietojiet, ja apgérbs vél ir slapjs.
Piemérots nelielam kokvilnas tekstilizstradajumu vai kokvilnas
Skiedru maistjumu daudzumam.

Atsvaidzinat

Isa programma, kas piemeérota Skiedru un apgérbu
atsvaidzinaSanai ar svaigu gaisu. Nelietojiet ar apgérbu, kas
Vvél ir slapjS. To var izmantot jebkuram velas daudzumam, tacu
efektivak to var izmantot mazam velas daudzumam.

Cikla ilgums ir aptuveni 20 mindtes.

*Maksimala slodze 8 kg (sausa vela)

1

KOPSANAS ETIKETE
Vienmér parbaudiet kop3Sanas etiketes, jo Tpasi tad, kad
ievietojat apgérbu zavétaja pirmo reizi. Zemak ir noradrti
visbiezak izmantotie simboli:
() Var zavet velas Zavétaja.
m Nedrikst Zavét velas
avétaja.
Zaveét velas 7avetaja -
augstaka temperatara.

I X = [
Zavét velas zavétaja -
pazeminata temperatdra.

Atrais 30 kg 0,5
Ideali piemérots kokvilnas apgérbu Zavésanai, kas izgriezti velas
mazgajamaja masina ar lieliem apgriezieniem.

Sporta apgérbs kg 4
Sintétikas un kokvilnas sporta apgérbu Zavésanai.

Zids kg 0,5
Zida velas maigai Zavésanai.

Vilna kg1
Vilnas apgérbu Zavésanas programma. Pirms Zavésanas
ieteicams apgérbu izgriezt uz otru pusi. Atstajiet dabiski izzat

smagakas malas, kas joprojam ir mitras.

Smalki apgérbi kg 2
Smalkas velas Zavésanai, kam nepiecieSama saudziga apstrade.

Sintétika kg 4
Sintétisku materialu velas Zavésanai.
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Funkcijas

Péc programmas izvéles, ja nepiecieSams, var iestatit
dazadas funkcijas.

-G- Ssausuma pakape

Vairakas reizes nospiediet attiecigo pogu, lai iegatu atskirigu
atlikusa mitruma lTmeni apgérbos. Par izvéléto [imeni signalizé
indikators.

L2\ Gatavs gludinasanai: |oti maiga gludina3ana. Piemérots,
lai atvieglotu apgérbu gludinasanu uzreiz péc cikla beigadm.

& Gatavs karSanai skapt: [Tmenis, kas paredzéts smalkiem
apgérbiem, kuri gatavi pakarsanai skap.

EIZI Gatavs atvilktnei: apgérbi ir gatavi lociSanai un
uzglabasanai.

EB Ipasi sauss: izmanto apgérbiem, kurus paredzéts valkat
uzreiz cikla beigas.

VCCD Zavésana iestatita laika

ST funkcija lauj iestattt ZavéSanas laiku. Nospiediet attiecigo

pogu, lai iestatitu nepiecieSamo zavésanas laiku. Par izvéléto
laiku signalizé indikators uz vadibas panela.

G} Atlikta palaiSana

ST funkcija lauj iestatt cikla sakuma aizkavésanu. Vairakas reizes
nospiediet attiecigo pogu, lai iegGtu vajadzigo aizkavéSanu. Péc
maksimala iestatama laika sasniegSanas funkcija tiek atiestatita,
Vélreiz nospieZot pogu. Par izvéléto laiku signalizé indikators

uz vadibas panela. P&c pogas Start/Pause nospieSanas masina
signalizé par atliku3o cikla sakuma laiku. Durvju atvérSanas
gadijuma péc to aizvér3anas ir janospiez Start/Pause poga.

y
=V =,
—7’% Atra
NodroSina atraku zZavésanu.

@ Fresh Plus

Ja péc cikla beigam drébes paliek tvertnes cilindra, tajas var
savairoties baktérijas. ST funkcija lauj novérst $o savairo$anos,
kontrolgjot temperataru un tvertnes cilindra rotaciju. Sis
proceddras maksimalais ilgums ir 6 stundas péc izvélétas
programmas beigam. ST funkcija tiek saglabata atmina, ja ta ir
izvéleta iepriek3éjas Zavésanas laika.

Ja 3T funkcija tiek izmantota kopa ar Start Delay, Start Delay fazé
tiek pievienota burziSanas kop3ana (periodiska cilindra rotacija).

12

= Taustinu blokéSana

ST funkcija padara nepieejamas visas masinas vadibas ierices,
iznemot On/Off pogu. Kad masina ir ieslégta: lai aktivizétu
funkciju, turiet pogu nospiestu, Iidz iedegas indikators. lai
izslégtu funkciju, turiet pogu nospiestu, lidz izslédzas indikators.
ST funkcija tiek saglabata atmina, ja ta ir izvéléta iepriek3gjas
zaveésanas laika.

uﬂ Cikla beigas

St funkcija cikla beigas aktivize ilgsto3u skanas signalu.
lespéjojiet to, ja nezinat, vai cikla beigas dzirdésiet parasto
skanas signalu. ST funkcija tiek saglabata atmina, ja ta ir izvéléta
iepriek3&jas zaveéSanas laika.

% Izslégt skanu
ST funkcija izsleédz visas vadibas panela skanas. Aktivi paliek tikai

bridinajumi.

+ lai aktivizétu funkciju, turiet pogu nospiestu, I1dz iedegas
indikators.

+ laiizslégtu funkciju, turiet pogu nospiestu, I1dz izslédzas
indikators.

OPCIJU POGAS

Sis pogas kalpo, lai personalizétu izvéléto programmu atbilstosi
individualajam prasibam. Ne visas opcijas ir pieejamas

visam programmam. DaZas opcijas nav saderigas ar ieprieks
iestatitajam iespéjam. Par nesaderibu signalizés skanas signals
un/vai mirgojoSi indikatori. Ja opcija ir pieejama, degs opcijas
indikators. DaZas opcijas var tikt saglabatas programmas
atmina, ja tas izvélétas iepriek3éja zavésanas reize.
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Programmas | Temp. Funkcijas
Sausums | leslég- Laika Cikla Atra Fresh Plus/ Taustinu | ON-OFF | PALAISANA/
stavs Sana zavéSana | beigas Y Izslégt skanu | blokéSana PAUZE
At aizka- 2 3'sek. 3 sek
vésana ’ S
o D —0
h
Eko kokvilna 90 [ ) [ ) [ ) [ [ J [ J [ J o
Kokvilna 90 [ J o o [ J [ [ J [ J [ J
Jaukta tipa 75 o o o ([ ([ [ J [ ] [ J
vela
Gultasvela 87 o o ( ([ ([ [ ] [ ] [ J
Segas 90 o [ J [ J [ J [ J [ J
Krekli 90 [ o [ [ [ [ J [ J
DzZinsa 87 o [ ( (] ( [ [ [ J
audums
Viegla 90 ( [ ] [ [ ]
gludinasana
Atsvaidzinat - [ [ J [ J [ J
Atra 30’ 90 o [ J [ J [ J [ J [ J
Sporta 75 o ([ J ( o [ J o
apgeérbs
Zids 60 [ J o o o
Vilna 90 [ J [ J [ J [ J
Smalki 65 o o o ( (] [ [
apgérbi
Sintétika 75 [ [ ) [ ) [ J [ J [ J o [ J
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TiriSana un apkope

TiriSanas un apkopes procediiru laika atvienojiet zavétaju
no tikla.

@E Udens tvertnes iztuk$o3ana péc katra cikla (sk. A
attélu).

Izvelciet tvertni no Zavétaja un iztuk3ojiet to izlietné vai
cita piemérota notekcaurulé, péc tam ievietojiet to atpakal.

Neizmantojiet Zavétaju, pirms Gdens tvertne nav ievietota
atpakal vieta.

Durvju filtra tiriSana péc katra cikla (skat. B att.).
Izvelciet filtru un iztiriet to, notirot plaksnas no filtra virsmas
zem tekoSa Odens vai izmantojot putek|ustcéju. Lai nodroSinatu
optimalu veiktspéju, izzavéjiet filtrus pirms ievietojat tos atpakal
to vieta. Neizmantojiet Zavéetaju, ja filtrs nav ievietots atpakal
vieta.

— & 6\"7“731“y
,\"//‘
{7

!\L@ ,

Iznemiet durvju filtru, ka aprakstits talak:

1. Atveriet durvis un velciet uz augsu.

2. Atveriet filtru un no visam ta dalam nonemiet plaksnas.
Nomainiet to pareizi.

Parliecinieties, ka tas ir pilniba ievietots viena limenT ar Zavétaja

blivéjumu.

(=] 1ztiriet apak3égjo filtru, kad ieslédzas attiecigais
indikators (skat. C att.).

Izvelciet filtru un nonemiet no ta virsmas ploksnas, nomazgajot
to zem tekoSa tdens vai izmantojot putek|ustcéju.

Tomeér, lai optimizétu Zavé3anas veiktspéju, So filtru ieteicams
tirTt péc katra cikla. Neizmantojiet Zavétaju, ja filtrs nav ievietots
atpakal vieta.

Iznemiet apak3é&jo filtru, ka aprakstits talak:

1. Atveriet apakséjas durvis.

2. Satveriet rokturi un izvelciet apak3égjo filtru.

3. Atveriet filtra aizmuguréjo pusi un nonemiet plaksnas no
sieta iek3&jas virsmas.

4. Notiriet apak3gjo filtra kameru, izvairoties no tieSa kontakta
ar lapam.

atpakal, parbaudot, vai tas ir pilniba iegdlies sava vieta.
6. Nolaidiet filtra rokturi un aizveriet apakséjas durvis.
7. Parliecinieties, ka gaisa ieplades atvere ir briva.
Filtri ir batiskas ZavéSanas procesa sastavdalas. Tie ir

paredzéti ZavéSanas procesa radusos pliksnu savakSanai.
Ja filtri ir aizséré&jusi, tiek nopietni traucéta gaisa plasma
Zavétaja iekSiené: zavésanas laiks batu ilgaks, palielinatos
energijas patérins un Zavétajs varétu tikt bojats. Ja

Sis procediiras nav veiktas pareizi, Zavétajs var nesakt
darboties.

Zavétaja tirisana

Argjas metala, plastmasas un gumijas dalas var tirit ar mitru
dranu.

Regulari (ik p&c 6 ménesiem) ar putek|u stc&ju notiriet priek3éjo
gaisa iepltdes atveri, lai nonemtu visus ploksnu, ptku un
puteklu nosédumus. Turklat tikpat bieZi tiriet sakrajusas
plaksnas filtru zona, izmantojot puteklu stcéju.
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Pirms sazinaties ar servisa centru, skatiet talak redzamo tabulu. BieZi vien darbibas trauc&jumi ir nelieli un tos var novérst dazu

minasu laika

Probléma

lesp&jamie céloni

Risinajumi

Zavétajs neieslédzas.

Kontaktdak3a nav ievietota kontaktligzda.

levietojiet kontaktdak3u rozeté.

Kontaktdaks3a ir bojata.

Méginiet taja pasa kontaktligzda pieslégt citu
ierici. Neizmantojiet savienojuma elektriskas
ierices, kas pieslégtas kontaktligzdai, ka
adapterus vai pagarinatajus.

Ir noticis stravas padeves traucéjums.

Sagaidiet, kad tiks atjaunota stravas padeve.

Zavétajs neieslédzas.

Durvis ir atvértas.

Masinam, kas aprikotas ar So funkciju: sagaidiet
iestatitas aizkavéSanas beigas vai izslédziet
ierici, lai to atiestatitu. Skatiet sadalu lespéjas.

Programmas palaiSanai netika nospiesta
Start/Pause poga .

Nospiediet pogu Start/Pause pogu.

Tika iespéjota funkcija Key Lock (ja
masinas ir aprikotas ar So opciju).

Skatiet opciju sadalu un, ja ir pieejama Key Lock
funkcija, atspéjojiet to. Ar ierices izslégSanu
nepietiek, lai atspéjotu So opciju.

Zavésanas laiks ir loti ilgs

Netika veikta atbilstoSa tehniska apkope.

Skatiet sadalu “Tiriana un apkope” un veiciet
aprakstitas darbibas.

Programma, laiks un/vai iestatitais

Zavésanas limenis nav piemérots Zavétaja
ievietotas velas veidam un apjomam.

Skatiet sadalu «Programmas un opcijas»,
lai atrastu programmu un opcijas, kas ir
vispiemérotakas attiecigajam velas veidam.

Apgérbi ir parak mitri.

Veiciet mazgasanas ciklu ar lielaku
centrifugéSanas atrumu, lai no velas izspiestu
péc iespéjas vairak adens.

Zavetajs var bat parslogots.

Lai parbaudttu katras programmas maksimalo
slodzi, skatiet programmas sadalu.

Telpas temperatdra.

Zavesanas laiks var bat ilgaks, ja telpas
temperatdra ir arpus 14-30° C temperatdras
diapazona.

Programma nebeidzas.

lesp&jams, ir noticis stravas padeves
traucéjums.

Stravas padeves partraukuma gadijuma, lai
atsaktu ciklu, ir janospieZ poga Start/Pause.

leslégtas vai mirgojoSas gaismas

Udens tvertne

Udens tvertne ir pilna.

Iztuk3ojiet Gdens tvertni. Skatiet sadalu TiriSana
un apkope.

Durvju filtrs un/vai apakséjais filtrs

Masinas darbibai nepiecieSsamas gaisa
plasmas trauc&jumi.

Notiriet durvju un apaksgjo filtru un
parbaudiet, vai gaisa iepludes atvere ir briva.
So darbibu nepareiza veikSana var radit
bojajumus.

Apakségjais filtrs

Apaks3égjais filtrs ir jaiztira.

Iztiriet apak3éjo filtru. Skatiet sadalu TiriSana
un apkope.

DEMO Cikls ilgst daZas minates.

Zavétajs ir DEMO rezima. DEMO
indikators ir ieslégts.

DEMO reZima atspéjosana. Talak minétas
darbibas javeic secigi, bez partraukumiem.
leslédziet un péc tam atkal izslédziet ierici.
Nospiediet Start/Pause pogu, lidz atskan
skanas signals. Atkal ieslédziet ierici. “DEMO”
indikators mirgo un péc tam izslédzas.

UzgrieZnu atslégas simbola
klatbatne signalizé par darbibas
traucéjumiem.

Masinas sensori konstatéja klami.

Izsleédziet Zavétaju un atvienojiet to no tikla.
Talt atveriet durvis un izvelciet velu, lai
karstums izkliedétos. Pagaidiet apméram

15 mindtes. Atkartoti pievienojiet Zavétaju
stravas padevei, ieladéjiet velu un atsaciet
zavéSanas ciklu. Ja probléma joprojam
pastav, sazinieties ar pécpardoSanas servisa
centru un dariet zinamus displeja redzamos
burtus un ciparus.Piemé&ram: F3 un E2.
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PécpardoSanas serviss

Pirms sazinaties ar pécpardoSanas apkalpoSanas dienestu:

1. médginiet atrisinat problému saviem spékiem, izmantojot Seit
atrodamo “Problému atrisinaSanas pamacibu”.

2. |zslédziet ierici un ieslédziet to vélreiz, lai redz&tu, vai klime
ir noversta.

Ja péciepriek$ minétajam parbaudém probléma joprojam

pastav, sazinieties ar IKEA pilnvarotu apkalpoSanas dienestu.

Vienmér noradiet:

* Tsu kldmes aprakstu;

* precizu ierices veidu un modeli;

* servisa numuru (numurs, kas noradits uz datu plaksnites péc
varda “Service”)

SYSAvARES 0000 000 00000

* savu pilno adresi;
*  savu talruna numuru.

Ja nepiecieSams remonts, IGdzu, sazinieties ar pilnvarotu IKEA
apkalpo3anas centru (lai batu garantija, ka tiek izmantotas tikai
originalas rezerves dalas un remonts tiktu veikts pareizi).

Vides apsvérumi

lepakojuma materialu utilizacija

lepakojuma materials ir 100 % parstradajams un tiek apziméts
ar otrreizéjas parstrades simbolu C’:\ .

Tadé| dazadas iepakojuma dalas jautilizé atbildigi un saskana ar
vietgjiem atkritumu apsaimniekoSanas noteikumiem.
Majsaimniecibas iericu utilizacija

STierice ir izgatavota no parstradajamiem un atkartoti
izmantojamiem materialiem.

Utiliz&jiet to saskana ar vietgjiem atkritumu apsaimnieko3anas
noteikumiem.

Plasaku informaciju par lietotu sadzives ieri¢u apstradi,
atjaunoSanu un parstradi varat sanemt vietéja attiecigaja
iestadg, pie atkritumu savaksanas pakalpojumu sniedzéjiem
vai veikala, kur ierici iegadajaties. STierice ir markéta saskana
ar Eiropas direktivu 2012/19/ES par elektrisko un elektronisko
iekartu atkritumiem (EEIA).

Nodrosinot 3Ts ierices pareizu utilizaciju, jas palidzésiet novérst
negativas vides un cilvéka veselibas apdraudé&juma sekas.

Simbols == uz izstradajuma vai komplektacija ieklautajiem
dokumentiem norada, ka So ierici nevar izmest sadzives
atkritumos, bet ta ir janodod parstradei elektrisko un elektronisko
ieri¢u savak3anas centra.

PARVADASANA UN APIESANAS AR IERICI

Nekad neceliet Zavétaju, turot to aiz darbvirsmas.

1. Atvienojiet Zavétaju no stravas.

2. Parliecinieties, vai durvis un Gdens tvertne ir aizvérti pareizi.
3. JadrenaZas caurule pievienota majas notektdenu sistémai,

Vvélreiz piestipriniet drenaZas cauruli Zavétaja aizmuguré
(skatiet Montazas instrukciju).
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Energijas patérin3

izslégta rezZima (Po) - vati 0,50
ieslégta rezima (Pl) - vati 1,00
Programmas Kg kWh | Minates
Eko kokvilna * & 8 1,78 194
Eko kokvilna * &4 4 115 135
Sintétika 4 0,73 95

*37 ir standarta programma, kas atbilst energijas
marké&jumam un ir piemérota parastas mitras kokvilnas
velas 7avésanai. STir visefektivaka programma energijas
patérina zina mitras kokvilnas velas ZavéSanai. (Standarta /
nokluséjuma sakuma konfiguracija)

Siltumsidkna sistéma

Siltumsaknis satur fluorétas siltumnicefekta gazes, kas atrodas
hermetiski noslegta bloka. Sis hermétiski noslégtais bloks satur
0,18 kg F gazes R134a. GSP = 1430 (1t CO2).
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IKEA GARANTIJA

Cik ilgi spéka ir IKEA garantija?

ST garantija ir spéka piecus gadus no ierices iegades datuma
IKEA. Pirkuma pieradijums ir originalais pirkuma ceks. Ja tiek
veikta garantijas apkope/remonts, ierices garantijas laiks netiek
pagarinats.

Kurs veiks apkopi/remontu?

IKEA pakalpojumu sniedzéjs nodrosinas apkopi/remontu, veicot
apkopes/remonta darbibas pats vai ar pilnvarota apkopes/
remonta partneru tikla palidzibu.

Ko aptver 31 garantija?

ST garantija, sakot no iegades datuma IKEA tirdzniecibas

vieta, aptver ierices klames, kas radusas bojatas konstrukcijas
vai materialu dél. 5T garantija attiecas tikai uz majas
(neprofesionalu) izmantoSanu. Iznémumi noraditi zem virsraksta
“Uz ko neattiecas 81 garantija?” Garantijas perioda tiks segti
kladas novérSanas izdevumi, piemé&ram, remonta, detalu, darba
un transportéSanas izmaksas, ja ierice bUs pieejama remontam
bez TpaSiem izdevumiem. Uz Siem nosacijumiem attiecas

ES vadlinijas (Nr. 99/44/EK) un attiecigie viet&jie noteikumi.
Nomainttas dalas klast par IKEA TpaSumu.

Ko IKEA darfs, lai atrisinatu problemu?

IKEA ieceltais pakalpojumu sniedzgjs izpétis izstradajumu un
péc saviem ieskatiem izlems, vai uz to attiecas ST garantija. Ja
pakalpojumu sniedzgjs izlems, ka uz ierici attiecas garantija,
tad IKEA pakalpojumu sniedzégjs vai ta pilnvarots pakalpojumu
partneris (pats nodrosinot pakalpojumu), péc saviem ieskatiem
vai nu salabos izstradajumu ar trdkumiem, vai nu aizstas to ar
tadu pasu vai Iidzvértigu ierici.

Uz ko neattiecas 31 garantija?

+ Parastu nolietojumu un noveco3anos.

+ Tisi vai neuzmanibas dé| raditiem bojajumiem, bojajumiem,
kas radrti lietoSanas noradijumu neievérosanas dé|,
nepareizas uzstadisanas vai pievienoSanas nepareizam
spriegumam dé|, bojajumiem, kas radusies kimiskas vai
elektrokimiskas reakcijas, rasas, korozijas dé| vai uz adens
bojajumiem, tai skaita, bet ne tikai, bojajumiem, kas radusies
parlieka kalka daudzuma dé&| Gdens padevé, bojajumiem, kas
radusies nelabvéligu vides apstaklu dé&|.

+ Paligmaterialiem, ieskaitot baterijas un lampinas.

» Nefunkcionalam un dekorativam dalam, kas neietekmé
normalu ierices lietoSanu, ieskaitot jebkadus skrap&jumus un
krasas izmainas.

+ NejauSiem bojajumiem, kas radusies ar ierici nesaistitu
priekSmetu vai vielu dé|, ka arT uz filtru, noteksistému vai
ziepju atvilktnu tirisanu.

+ Bojajumiem, kas radusSies $ddam dalam: keramiskais stikls,
piederumi, trauku un galda piederumu grozi, padeves un
notekcaurules, lampinas un lampinu parsegi, ekrani, pogas,
ietvari un ietvaru detalas. Ja vien nav pieradams, ka Sie
bojajumi radusies razoSanas klamju dé|.

+ Jatehniska darbinieka apmekl&juma laika nav atrast
bojajums.

+ Remontu, ko nav veikusi norikotie pakalpojuma sniedzéji
un/vai pilnvarots ligumpartneris vai tad, ja nav izmantota
originalas detalas.

+ Remontu, kas bijis javeic nepareizas vai specifikacijai
neatbilstoSas uzstadisanas dél.

+ lerices izmantoSanu, pieméram, profesionaliem mérkiem,
nevis majsaimnieciba.

+ Bojajumiem, kas radusies transportésanas dél. Ja klients
transporté izstradajumu uz savu majokli vai citu adresi,
IKEA neatbild par jebkadiem bojajumiem, kas varétu rasties
transportésanas laika. Ja izstradajuma piegadi uz klienta
piegades adresi veic IKEA, tad bojajumus, kas izstradajumam
radusies 3is piegades laika, noveérsis IKEA.

+ IKEA ierices sakotné&jas uzstadiSanas izmaksam.

+ Ja IKEA ieceltais pakalpojumu sniedzgjs vai ta pilnvarotais
pakalpojumu partneris labo vai maina ierici saskana ar So
garantiju, ieceltais pakalpojumu sniedzéjs vai ta pilnvarotais
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pakalpojumu partneris, ja nepiecieSams, atkartoti uzstadis
salaboto vai jauno ierici.

+ Tas neattiecas uz Iriju, klientam ir jasazinas ar viet&jo IKEA, kas
specializéjusies pécpardo3anas pakalpojumos, vai ar norikoto
pakalpojumu sniedz&ju, lai iegatu plasaku informaciju.

(tikai GB)

Sie ierobeZojumi neattiecas uz kvalificéta specialista atbilstosi

veiktu darbu, kura izmantotas originalas detalas, lai pielagotu

ierici citas ES valsts tehniskas droSibas specifikacijam.

Ka tiek pieméroti valsts tiestbu akti

IKEA garantija nodroSina specifiskas likumiskas tiesibas, kas
atbilst vai parsniedz visas vietégjas tiesiskas prasibas. Tacu Sie
nosacijumi nekada veida neierobezo viet&jos tiesibu aktos
noteiktas patérétaju tiesibas.

Pieméro3anas teritorija

Attiectba uz iericém, kas iegadatas kada no ES valstim

un parvietotas uz kadu citu ES valsti, tiks pieméroti tadi

pakalpojumi, kas atbilst jaunas valsts parastajiem garantijas

nosacijumiem.

Pienakums veikt apkopi/remontu garantijas robezas pastav

tikai tad, ja ierice atbilst un ir uzstadita atbilstoSi Sadiem

nosacijumiem:

+ tas valsts tehniskajam specifikacijam, kura veikts garantijas
pieprasijums;

* montazas instrukcijam un lietotaja rokasgramatas drosibas
informacijai.

Specializétie IKEA iericu PECPARDOSANAS APKALPOSANAS

CENTRI

Lddzam nekavéjoties sazinaties ar IKEA iecelto pécpardo3anas

pakalpojumu centru, lai:

+ saskana ar So garantiju veiktu apkalpo3anas pieprasijumu;

+ lagtu paskaidrojumus par IKEA ierices uzstadisanu Sai iericei
paredzétajas IKEA virtuves mébelés;

+ lagtu paskaidrojumus par IKEA ierices funkcijam.

Lai nodroSinatu, ka tiek sniegta vislabaka palidziba, pirms

sazinaties ar mums ltdzam izlasit montazas noradijumus un/vai

lietotaja rokasgramatu.

Ka ar mums sazinaties, ja nepiecieSami masu pakalpojumi

Pilnu IKEA iecelto pilnvaroto
apkalpo3anas centru sarakstu
ar to darbibas valstu telefona
numuriem ladzam skatit $is
rokasgramatas pedéja lappuseé.

@ Lai pakalpojumu sniegtu péc iespé&jas atrak, iesakam
izmantot Saja rokasgramata attiecigajai valstij
noradrttos telefona numurus. Vienmeér, ladzot palidzibu
attieciba uz kadu ierici, nosauciet numurus, kas
noradtti attiecigas ierices bukleta. Vienmér nosauciet
arT IKEA artikula numuru (8 ciparu kods) un 12 ciparu
servisa numuru, kas atrodas uz ierices nominalu
plaksnites.

SAGLABAIJIET PIRKUMA CEKU!
Tas ir jasu pirkuma pieradijums un vajadzigs, lai veiktu
garantijas pieprasijumu. Ceka ir noradits arT IKEA
nosaukums un artikula numurs (8 ciparu kods) katrai
iegadatajai iericei.
Vai vajadziga papildu palidziba?
Ja radusies vél kadi papildu jautajumi, kas nav saistiti ar masu
ieri¢u pécpardoSanas apkalpoSanas dienestu, l0dzam sazinaties
ar tuvako IKEA veikala zvanu centru. Pirms sazinaties ar mums,
ieteicams rapigi izlastt ierices dokumentaciju.
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Saugos informacija

SVARBU PERSKAITYTI IR LAIKYTIS
NURODYMUY

PrieS naudodami jrangg perskaitykite

Sias saugos instrukcijas. ISsaugokite jas
ateiciai. Siose instrukcijose ir ant prietaiso
pateikti svarbds saugos perspéjimai,
kuriuos batina perskaityti ir visada laikytis.
Gamintojas neprisiima atsakomybés, jei
nesilaikoma Siose saugos instrukcijose
pateikty nurodymuy, prietaisas naudojamas
netinkamai arba neteisingai nustatomi
valdymo jtaisai.

/A Labai mazi vaikai (0-3 mety) turi bati
saugiu atstumu nuo prietaiso. Vyresni
vaikai (3-8 mety) turi bati saugiu atstumu
nuo prietaiso, nebent visg laikg yra
priziarimi. Sj prietaisg gali naudoti vaikai
nuo 8 mety ir vyresni bei asmenys, turintys
psichinj, jutiminj ar protinj nejgalumg arba
tie, kuriems troksta patirties arba Ziniy, jei
jie yra priZidrimi ir supazindinami su saugiu
prietaiso naudojimu bei supranta su tuo
susijusius pavojus. Neleiskite vaikams Zaisti
su prietaisu. NepriZidrimi vaikai neturéty
valyti ir prizidréti prietaiso.

/\ PERSPEJIMAS: Niekada neijunkite
dZiovyklés prieS baigiantis dZiovinimo
ciklui, nebent drabuZius ketinate iSimti

ir iSskirstyti nedelsiant, kad pasiSalinty
karstis.

/A DrabuZius, suteptus tokiomis
medZziagomis kaip aliejus, acetonas,
alkoholis, benzinas, Zibalas, démiy valiklis,
terpentinas, vaskas ir vasko Salinimo
priemonés, prie$ dZiovinant dziovykléje
reikia iSplauti karStame vandenyje
naudojant papildomga kiekj ploviklio.
NedZiovinkite dZiovykléje gaminiy i3
porolono (elastinio porolono), duso
kepuraiciy, vandeniui atspariy audiniy,
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gumuoty elementy ir drabuziy ar pagalviy,
kimsSty porolonu. IS kiSeniy iSimkite visus
daiktus, pvz., Ziebtuvélius ir degtukus.
Nenaudokite dzZiovyklés, jei valymui buvo
naudoti pramoniniai chemikalai.

/A NedZiovinkite tepaluoty drabuZiy
dZiovykléje, nes jie labai degUs.

/A Niekada neméginkite jéga atidaryti
dureliy ir jokiu badu nesinaudokite jomis
kaip laipteliu.

LEISTINAS NAUDOJIMAS

/\ |SPEJIMAS. Prietaisas néra pritaikytas
valdyti naudojant iSorinj perjungimo jtaisa,
pvz., laikmatj, arba atskirg nuotolinio
valdymo sistema.

A Sis prietaisas skirtas naudoti namuose
ir panasiose patalpose, pavyzdZiu:
parduotuviy, biury ir kity jstaigy darbuotojy
virtuvése; gyvenamuosiuose namuose-
dkiuose; vieSbuciuose, moteliuose,
nakvyneés vietose, kur patiekiami pusryciai
(angl. ,Bed and Breakfast"”), bei kitose
apgyvendinimo jstaigose.

/A Nedékite j jrenginj daugiau, nei
maksimalus leidziamas kiekis (kg sausy
drabuziy), kuris nurodomas programy
lenteléje.

/A NedZiovinkite dZiovykléje neskalbty
daikty / drabuziy.

/A Pasirtpinkite, kad prie dZiovyklés
nebdty paky ir dulkiy sankaupy.

/A Audiniy minkstiklius ar kitus panasius
gaminius reikia naudoti laikantis audiniy
minkstiklio naudojimo rekomendacijy.
A Sis prietaisas néra skirtas
profesionaliam naudojimui. Nenaudokite
prietaiso lauke.

/A NeperdZiovinkite skalbiniy.
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IRENGIMAS

/A Prietaisg perkelti ir jrengti turi du ar
daugiau zmoniy. PrieSingu atveju galite
susizeisti. MOvékite apsaugines pirstines,
kai iSpakuojate ir montuojate prietaisa.
PrieSingu atveju galite jsipjauti.

/A Jrengima, prijungimo prie vandentiekio
bei elektros tinklo darbus bei remontg turi
atlikti kvalifikuotas technikas. Prietaisg
remontuoti ar jo dalis keisti galima tik tuo
atveju, jei tai nurodyta naudotojo vadove.
Pasirapinkite, kad montavimo vietoje
nebdty vaiky.

ISpakave prietaisg, patikrinkite, ar
transportuojant jis nebuvo pazeistas.

Jei kyla problemy, kreipkités j prekybos
atstovg arba artimiausig techninés
priezitros centrg. J[rengus prietaisa,
pakuotés medZiagas (plastika, polistireno
dalis ir pan.) batina laikyti vaikams
nepasiekiamoje vietoje - kyla uzdusimo
pavojus. Pries vykdant bet kokius jrengimo
darbus, prietaisg batina iSjungti iS elektros
tinklo, kad nekilty elektros smugio pavojus.
Pasiropinkite, kad montuojant, prietaisas
nepazeisty maitinimo laido. PrieSingu
atveju gali kilti gaisro ar elektros smugio
pavojus. Prietaisg jjungti galima tik baigus
jrengimo darbus.

A Jei dZiovyklé yra jrengta netoli dujinés
viryklés arba peciaus, batina sumontuoti
Silumos izoliavimo plokste (85 cm x 57 cm),
kad j virykle baty nukreipta aliuminio folija
dengta puse.

A\ 13leidZiamo oro negalima i3leisti

pro domtakj, kuris naudojamas isleisti
ddmams, susidarantiems dujy ar kity degiy
medZiagy degimo prietaisuose.

/A Prietaiso negalima jrengti uZ rakinamy
dury ar stumdomy dury arba dury, kurios
atidaromos prieSinga kryptimi ir trukdyty
pilnai atidaryti dZiovyklés dureles.

/\ Prietaisas turi bati statomas prie sienos,
kad prieiga prie galinés jo sienelés baty
ribota.

/A Pasirapinkite, kad nebaty kilimo,

kuris galéty uzdengti ventiliacijos angas
dziovyklés apacioje.

A Jei dZiovykle ketinate pastatyti ant
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skalbimo masinos, kreipkités j techninés
priezidros centrg arba pardavejg ir
pasiteiraukite, kokie modeliai tam yra
tinkami. Jrenginius galima déti vieng ant
kito, tik jei dziovyklé prie skalbimo masSinos
pritvirtinama atitinkamu tvirtinimo rinkiniu,
kurj galima jsigyti techninés prieZitros
centre arba iS pardaveéjo. Tinkamo
surinkimo instrukcijos pateikiamos kartu
su tvirtinimo rinkiniu.

JSPEJIMAI DEL ELEKTROS

/A Prietaisg reikia sumontuoti taip, kad

ji baty galima isjungti i$ elektros tinklo
iStraukus maitinimo laido kiStukg arba iki
elektros lizdo pagal sujungimy taisykles
sumontuotu daugiapoliu jungikliu ir
prietaisas turi bati jZemintas pagal
nacionalinius elektros saugos standartus.
/A Nenaudokite ilginamuyjy laidy, tinklo
lizdo skirstytuvy ir adapteriy. Prietaisg
jrengus, jo elektros komponentai turi

bati nepasiekiami naudotojui. Prietaiso
nenaudokite, jei jusy knas yra drégnas
arba esate basi. Sio prietaiso nenaudokite,
jei pazeistas jo maitinimo laidas arba
kiStukas, jei prietaisas veikia netinkamai
arba jei jis yra paZeistas ar buvo numestas.
A Jei maitinimo laidas paZeistas, jj tokiu
paciu turi pakeisti gamintojas, jo jgaliotas
techninés priezitros darbuotojas ar kitas
kvalifikuotas asmuo - taip iSvengsite
elektros smagio pavojaus.

VALYMAS IR PRIEZIURA

A\ PERSPEJIMAS. Prie3 atlikdami bet
kokius techninés prieziaros darbus,
prietaisg iSjunkite ir atjunkite nuo elektros
tinklo. Kad nesusizeistuméte, maveékite
apsaugines pirstines (jdréskimo rizika)

ir avekite apsauginius batus (sumusimo
rizika); darbus atlikite dviese (mazesné
apkrova); niekada nenaudokite valymo
garais jrenginiy (elektros Soko rizika).

Dél ne specialisty atliekamy gamintojo
nejgalioty remonto darby gali kilti grésmé
sveikatai arba saugai ir gamintojas

dél to nebus laikomas atsakingu. Jei

bet kokia Zala ar pazeidimas atsiranda

deél neprofesionaliy darbuotojy atlikty
remonto arba techninés priezZidros darby,
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garantija, kurios sglygos yra iSdéstytos
kartu su jrenginiu pateiktame dokumente,

negalioja.

/A Prie$ pradédami dZiovinimo ciklg
jsitikinkite, ar visos paky gaudyklés yra

Svarios.

Apie naujajj gaminj

Naujoje skalbimo masinoje / dZiovykléje integruotos Sios funkcijos, kad galétuméte pasiekti nepriekaistingus rezultatus.

20

Funkcija

ApraSymas

Jutikliy technologija

PaZangs jutikliai gali koreguoti iSteklius nustatydami jkrovos kiekj ir tipa.
Tai padés taupyti dZiovinimui sunaudojama energija. (* Maksimalios jkrovos ir 1 kg
jkrovos palyginimas).

Svie?umas plius

Apdorojimas pasibaigus ciklui. Ciklui pasibaigus pradedamas vartymo bagne ciklas,
kuris palaiko drabuziy Sviezuma iki 6 val.

Toks apdorojimas apsaugo drabuZzius nuo susiglamzymo ir neleidZia masinoje daugintis

blogo kvapo Saltiniams.

Lengvai valomas filtras

Filtras suprojektuotas taip, kad jj baty galima iSvalyti be dideliy pastangy.
Filtras iSimamas ir iSvalomas atliekant 3 paprastus Zingsnius.

Inverterinis variklis

Patikimuma uZtikrina variklio be Sepetéliy technologija, o inverteris uZtikrina didelj
energijos naudojimo efektyvuma.

AtvirkStinis bagno judéjimas

AtvirkStiniai judesiai uztikrina geresnj drabuZziy pasiskirstyma bagne.
Tai uztikrina vienoda dZiovinima.

DZiovinimo jutiklis

Jutikliai nuolat matuoja drabuZiy drégnumag ir temperatdra. Kai drabuZziai yra sausi,
ciklas sustabdomas.
Taip uztikrinamas veikimo, laiko ir energijos sagnaudy optimalumas.

Labai tylus Mégaukités tyla. Naudodami 3ig ,lkea” dZiovykle dZiaugsités nepriekaiStingais
rezultatais; ji veikia labai tyliai, todél galésite pasimégauti tyla ir ramybe.
Bagno ypatybés Sis bagnas issiskiria specialiu rastu ir keltuvais, kurie uZtikrins nepriekaistingus

dZiovinimo rezultatus ir kruopscig visy drabuziy priezidra.

Pristabdyti / Atidaryti dureles / Pa-
krauti i$ naujo

Paspauskite mygtukg ,Pristabdyti”, jei norite pridéti skalbiniy arba juos iSimti, tada
paspauskite jj dar karta, jei norite testi programa.
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Gaminio apraSymas

Kl Vandens bakas
Oro jleidimas
E Apatinis filtras
B Dureliy filtras

DURELES

Norédami atidaryti dureles, patraukite rankenéle. Norédami uzdaryti dureles, suimkite ir paspauskite rankenéle,
kad pasigirsty spragteléjimas.
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Valdymo skydelis
Sintetika %d""re a Medvilné
Glezni Misras
drabuziai N\ 7
Vilna Patalyne
Silkas — Antklodés
Sportiné — Marskiniai
.Greitas
skalbimas — N\ Dfzinsai
30 min“ / N\
Gvieiinimas Lengvas lyginimas

J

n ljungimo / iSjungimo mygtukas

Parinkéiy mygtukai

(ilgiau paspaudus nustatoma i$ naujo) 8 DZiovinimo lygis

E Programos pasirinkimo rankenéle

E Paleidimo / pristabdymo

EKRANO INDIKATORIAI

B Paleidimo atidéjimas
ﬂ DZiovinimas nustatyta laika
Ciklo pabaiga

H H O HB

B spartusis plovimas
(ilgai paspaudus uZrakinami mygtukai)
Bl Sviezumas plius (ilgai paspaudus

nutildoma)

SGi-

71 Dziovinimo lygis

Zr. skyriy ,Gedimy $alinimas”

Sausumas lyginimui

//((j Gedimai

Skambinkitejaptarnavimo
po pardavimo tarnybg

Sausumas pakabai

DEMONSTRACIJA

Demonstracinis rezimas

=
A
i

Sausumas spintai

|
'+ Itin sausas
1
Ciklo fazé
N\ ! / .
—/(ID\— Nustatyta laikg

Vésinimas

Ciklo pabaiga

IStustinkite vandens baka

18valykite dureliy filtrg

ISvalykite apatinj filtrg




LIETUVIY

Naudojimas pirma karta

Taip pat patikrinkite, ar tinkamai jstatytas vandens bakas.
Patikrinkite, ar iSleidimo Zarna dZiovyklés gale tinkamai
pritvirtinta prie dZiovyklés vandens bako arba prie namy
nuoteky sistemos.

DzZiovyklé turi bati montuojama patalpoje, kurios temperatara

Kasdieninis naudojimas

Elkités taip, jei norite, kad jrenginys veikty NEPRIEKAISTINGAI!
Po kiekvieno dZiovinimo ciklo nepamirskite iStustinti vandens
talpyklos.

Po kiekvieno dZiovinimo ciklo nepamirskite iSvalyti filtry.

(Zr. skyriy ,RGpinimasis ir techniné priezidra).

1. Sudékite skalbinius

3

Atidarykite dureles ir sudékite drabuZius.
Visada vadovaukiteés instrukcijomis, pateiktomis
drabuziy etiketése, ir didZiausia programos

gf skyriuje nurodyta jkrova.

—— IStustinkite kiSenes. |sitikinkite, kad drabuziy
neprispaudete tarp dureliy ir (arba) dureliy
filtro.

2. Uzdarykite dureles

D 5

3. Paspauskite jjungimo / i&jungimo mygtuka (.
4. Pasirinkite programa atsizvelgdami j skalbiniy tipa.
5. Pasirinkite parinktis (jei reikia).

6. Norédami pradéti ciklg, paspauskite Paleidimo / pristabdymo
mygtuka O,

7. Pasibaigus dziovinimo ciklui pasigirs signalas.

Indikatorius valdymo skydelyje nurodo ciklo pabaiga. Skalbinius
iSimkite nedelsdami, kad jie nesusiglamzyty.

8. Masing iSjunkite paspausdami [jungimo / iSjungimo mygtuka
O, atidarykite dureles ir iSimkite drabuZzius.

Jei masinos neiSjungsite rankiniu badu, pasibaigus ciklui
mazdaug po penkiolikos minuciy prietaisas issijungs
automatiskai, kad baty taupoma energija.
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svyruoja nuo 5 °C iki 35 °C, kad baty uZtikrintas tinkamas
veikimas.

PrieS naudodami dZiovykle jsitikinkite, kad vertikalioje padétyje ji
iSbuvo maziausiai 6 valandas.

Jei Sis paskutinis etapas neatliekamas i$ karto, kai kuriose
masinose ir (arba) programose / parinktyse naudojama
apsaugos nuo susiglamzymo sistema.

Tai reiskia, kad pasibaigus dzZiovinimo ciklui bagnas

kelias valandas bus reguliariai pasukamas, kad skalbiniai
nesusiglamzyty. Jei nutrakty elektros tiekimas, ciklui testi reikia
paspausti Paleidimo / pristabdymo >0 mygtuka.

DURELIY ATIDARYMAS CIKLO METU

Veikimo metu dureles galima atidaryti.

Jas uzdare, vél paspauskite Paleidimo / pristabdymo >0
mygtuka ir paleiskite dZiovykle iS naujo.
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Programos

Siy programy trukmé priklauso nuo jkrovos dydZio, tekstilés
tipo, skalbykléje naudoto sukimo greicio ir kity papildomai
pasirinkty parinkc¢iy. MasSinose su ekranu, cikly trukmé
rodoma valdymo skydelyje. DZiovinimo ciklo metu likes
laikas nuolat tikrinamas ir koreguojamas, kad baty parodytas
tiksliausias galimas laikas.

Galima parinktis. Jei visi automatiniy cikly drabuZiai yra
maziau iSdZiovinti arba labiau iSdZiovinti nei jas norétuméte,
galite padidinti arba sumazinti dZiovinimo lygj pasinaudodami
specialia parinktimi.

Eko medvilné kg*

Tai yra efektyviausia programa energijos sagnaudy atzvilgiu,
tinkanti dZiovinant jprasto dréegnumo medvilninius skalbinius.
Energijos klaseés etiketés vertés apskaiciuotos naudojant Sig
programa.

PASTABA. Jei siekiate optimaliy energijos sagnaudy,
naudodamiesi dZiovinimo lygio funkcija pasirinkite ,Sausumas
spintai“. Jei norite padidinti dZiovinimo lygj, pasirinkite ,Itin
sausas”.

Medvilné kg*

Programa medvilniniams skalbiniams dZiovinti

Misras 4 kg

Si programa puikiai tinka kartu dziovinant medvilninius ir
sintetinius skalbinius.

Patalyné kg *
Si programa skirta dzZiovinti medvilnines paklodes.

Antklodés

Programa skirta dZiovinti didelius skalbinius, pvz., vieng antklode.

Marskiniai, 3 kg
Si programa skirta medvilniniams, medvilnés miSinio /
sintetiniams marskiniams dziovinti.

DZinsai 3 kg
Programa skirta dZiovinti medvilninius dZinsus ir drabuZius,
pagamintus i$ tvirtos medvilnés, pavyzdziui, kelnes ir Svarkus.

Lengvas lyginimas

Sio ciklo metu istempiamas pluostas, todél lengviau lyginti
ir lankstyti. Nenaudokite, jei drabuZiai dar yra Slapi. Tinka
nedideléms jkrovoms i$ tekstilés ar medvilnés misinio.

SvieZinimas
Trumpa programa, kurig naudojant pluostas ir drabuziai

atgaivinami SvieZiu oru. Nenaudokite, jei drabuZiai dar yra Slapi.

Galima naudoti bet kokiai jkrovai, bet efektyviausias poveikis
esant mazoms jkrovoms.
Ciklo trukmé apie 20 minuciy.

* MAKS. |KROVA 8 kg (sausa jkrova)
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PRIEZIOROS ETIKETE

Visada patikrinkite drabuZiy prieziaros etiketes, ypac kai

drabuzius j dZiovykle dedate pirma kartg. Toliau pateikiame

daZniausiai naudojamus simbolius.

() Galima dziovinti
dZiovykléje.

m Negalima dZiovinti
dZiovykléje.

DZiovinama dZiovykléje -
didelis karstis.

DZiovinama dZiovykléje -
mazas karstis.

.Greitas skalbimas 30 min* 0,5 kg
Puikiai tinka dZiovinant medvilninius drabuZius, kurie skalbykléje
buvo sukti dideliu greiciu.

Sportiné 4kg
Sportinés aprangos i$ sintetikos ar medvilnés dZiovinimas.

Silkas 0,5 kg
Svelnus Silkiniy skalbiniy dZiovinimas.

Vilna 1kg

Programa vilnoniams skalbiniams dZiovinti. Prie$ dZiovinima
rekomenduojame drabuZius iSversti. Storiausius dar drégnus
kraStus palikite iSdZiati nataraliai.

GleZni drabuziai 2 kg
GleZny audiniy skalbiniy dZiovinimas.

Sintetika 4 kg
Sintetiniy audiniy skalbiniy dZiovinimas.
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Funkcijos

Jei reikia, pasirinkus programg galima nustatyti jvairias
funkcijas.

ﬁ DZiovinimo lygis
Kelis kartus paspauskite atitinkamg mygtuka ir nustatykite kitg
drabuziy likutinés drégmeés lygj. Indikatorius nurodys pasirinkta

lygi.

L2\ sausumas lyginimui: labai delikatus lyginimas. Tinka
norint palengvinti drabuZziy lyginima, i$ karto, tik pasibaigus
ciklui.

& Sausumas pakabai: Sis lygis skirtas gleZzniems skalbiniams,
kad juos baty galima pakabinti.

EIZI Sausumas spintai: drabuZius galima sulankstyti ir sudéti j
spintas.

EB Itin sausas: skirta drabuziams, kuriuos ciklui pasibaigus
ketinate déveti.

CCD DZiovinimas nustatytg laika

Naudojantis Sia funkcija galima nustatyti dZiovinimo laika.
Paspauskite atitinkamg mygtukga ir nustatykite reikiama
dZiovinimo laika. Indikatorius valdymo skydelyje nurodo
pasirinkta laika.

G} Paleidimo atidéjimas

Si funkcija leidZia nustatyti ciklo pradZios atidéjima. Paspauskite
atitinkama mygtuka kelis kartus ir nustatykite norima atidéjima.
Pasiekus maksimaly nustatymo laika, funkcija nustatoma i3
naujo, kai mygtukas paspaudziamas dar karta. Indikatorius
valdymo skydelyje nurodo pasirinkta laika. Paspaudus Paleidimo
/ pristabdymo mygtuka, masina parodo iki ciklo pradZios likusj
laika. Jei po uzdarymo atidarysite dureles, turésite paspausti
Paleidimo / pristabdymo mygtuka.

= . .
= Spartusis plovimas
Jjungiamas spartesnis dzZiovinimas.

@ SvieZzumas plius

Jei ciklui pasibaigus drabuZiai paliekami viduje, juose gali
pradéti daugintis bakterijos. Si funkcija padeda i$vengti
bakterijy dauginimosi kontroliuojant temperatdrg ir pasukant
bagna. Toks apdorojimas gali trakti ilgiausiai 6 val., kai
pasibaigia nustatyta programa. Si funkcija lieka atmintyje, jei
buvo pasirinkta ankstesnio dZiovinimo metu.

Jei i funkcija naudojama kartu su Paleidimo atidéjimu,
paleidimo atidéjimo etape pridedama rauksliy apdorojimo
(reguliaraus bagno pasukimo) funkcija.
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=0 Mygtuky uZraktas

Pasirinkus Sig funkcijg visi masinos valdikliai tampa
nepasiekiami, iSskyrus jjungimo / iSjungimo mygtuka. Kai
masina yra jjungta: jei norite suaktyvinti funkcija, laikykite
mygtuka nuspaustg, kol ims Sviesti indikatorius. Jei norite
iSjungti funkcija, laikykite mygtuka nuspausta, kol ims Sviesti
indikatorius. Si funkcija lieka atmintyje, jei buvo pasirinkta
ankstesnio dZiovinimo metu.

uﬂ Ciklo pabaiga

Ciklui pasibaigus Si funkcija suaktyvina ilgg signala. |junkite,
jei galite neiSgirsti ciklo pabaigoje skambancio jprasto signalo.
Si funkcija lieka atmintyje, jei buvo pasirinkta ankstesnio
dZiovinimo metu.

=4 Nutildyti

Si funkcija ijungia visus valdymo skydelio garsus. Aktyvas lieka

tik jspéjimai.

* jei norite suaktyvinti funkcijg, laikykite mygtuka nuspausta,
kol ims Sviesti indikatorius.

+ jei norite iSjungti funkcija, laikykite mygtukg nuspausta, kol
ims Sviesti indikatorius.

PARINKCIY MYGTUKAI

Siais mygtukais pasirinkta programa galite pritaikyti pagal
savo poreikius. Ne visas parinktis galima rinktis su visomis
programomis. Kai kurios parinktys yra nesuderinamos su
anksc¢iau nustatytomis parinktimis. Signalas ir (arba) mirksintys
indikatoriai pranes$ apie nesuderinamuma. Jei parinktj galima
rinktis, parinkties indikatorius liks Sviesti. Kai kurios parinktys
gali bati iSsaugotos programos atmintyje, jei buvo pasirinktos
ankstesnio dZiovinimo metu.
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Programos Tem- Funkcijos
pera-
tdra
DZiovinimo | Paleidimo | DzZiovini- Ciklo | Spartusis [ Sviezumas | Mygtuky| JJUN- PALEIDIMAS
lygis atidéjimas mas pabaiga | plovimas plius / uZraktas | GIMAS/ | / PRISTABDY-
‘ G\ nustatyta . Nutildymas | 3 sek. ISJUN- MAS
G h laika - 2 3 sek. GIMAS
KO D
Eko Medvilné| 90 [ J [ J [ [ J [ J [ J [ J [ J
Medvilné 90 [ J [ J [ J [ J [ J [ J [ J [ J
Misras 75 [ J [ J [ J [ J [ J [ J [ J [ J
Patalyné 87 [ J [ J [ J o [ J [ J [ J [ J
Antklodés 90 (] (] o (] (] o
Marskiniai 90 (] (] (] o (] (] o
DZinsai 87 (] (] (] [ ] o o o (]
Lengvas 90 ([ [ ] [ ] [
lyginimas
SvieZinimas - [ ) () [ ) [ )
,Greitas 90 (] (] [ J [ J [ J [ J
skalbimas 30
min”
Sportiné 75 ([ [ J o (] [ ] [ J
Silkas 60 ( [ ® (J
Vilna 90 (] (] o o
Glezni 65 (] (] (] (] (] ( [
drabuZiai
Sintetika 75 (] (] (] (] o o o (]
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Valymas ir prieziara

Valydami ir atlikdami priezitros darbus dZiovykle atjunkite
nuo maitinimo.

@E Po kiekvieno ciklo iStustinkite vandens baka (Zr. A pav.).
IStraukite indg i$ dZiovyklés ir iSpilkite jo turinj j kriaukle arba
kitg nuoteky sistemg, tada jstatykite jj atgal. Nenaudokite
dZiovyklés, jei indas nejstatytas atgal j savo vieta.

Dureliy filtro valymas po kiekvieno ciklo (Zr. B pav.).
IStraukite filtrg ir iSvalykite jj pasalindami pakus nuo filtro
pavirSiaus po tekanciu vandeniu ar naudodami dulkiy siurblj.
Kad baty uZtikrintas optimalus veikimas, pries grazindami j
vietas iSdZiovinkite visus filtrus. Nenaudokite dZiovyklés, jei
filtras nejstatytas atgal j savo vieta.

ISimkite dureliy filtrg vadovaudamiesi toliau pateiktu apraSymu.

1. Atidarykite dureles ir kilstelékite j virsy.

2. Atidarykite filtrg ir paSalinkite pakus nuo visy jo daliy.
Tinkamai jj jstatykite.

|sitikinkite, kad jis tinkamai jstatytas kartu su dZiovintuvo

sandarikliu.

= Apatinio filtro valymas, kai jsijungia atitinkamas
indikatorius (Zr. C pav.).

IStraukite filtrg ir paSalinkite pdkus nuo jo pavirsiaus iSplaudami
ji po tekanciu vandeniu ar naudodami dulkiy siurblj.

Siekiant uztikrinti optimaly dZiovinima, §j filtrg rekomenduojame
valyti po kiekvieno ciklo. Nenaudokite dZiovyklés, jei filtras
nejstatytas atgal j jo vieta.

ISimkite apatinj filtrg vadovaudamiesi toliau pateiktu apraSymu.
1. Atidarykite apatines dureles.

2. Paimkite uzZ rankenos ir iStraukite apatinj filtra.

3. Atidarykite galine filtro puse ir pa3alinkite pakus nuo vidinio
tinklelio pavirsiaus.

4. |Svalykite apatinio filtro skyriy vengdami tiesioginio salycio
su mentelémis.

5. UZdarykite galine apatinio filtro dalj ir jstatykite jj atgal;
patikrinkite, ar jis tinkamai jstatytas j vieta.

6. Nuleiskite filtro rankeng ir uzdarykite apatines dureles.

7. Patikrinkite, ar oro padavimo anga yra laisva.

Filtrai yra pagrindinés dZiovinimo proceso dalys. Jie surenka
dZiovinimo proceso metu susiformavusius pakus. Jei filtras
bus uZsikims3es, tai gali rimtai paveikti oro srautg dZiovyklés
viduje: pailgés dZiovinimo laikas, padidés energijos
sanaudos ir pati dZiovyklé gali bati sugadinta. Jei tinkamai
neatliksite Siy procedary, dZiovyklé gali nepasileisti.
Biagninés dziovyklés valymas

ISorines metalines, plastikines ir gumines dalis galima valyti
drégna Sluoste.

Priekines oro jsiurbimo groteles reguliariai (kas 6 mén.)
nusiurbkite siurbliu, kad paSalintuméte susikaupusius pakus ar
dulkes. Be to, daznai nusiurbkite susikaupusius pakus nuo filtry
srities.

Nenaudokite skiedikliy ir Svei¢iamyjy priemoniy.
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Ka daryti, jei...
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Prie$ kreipdamiesi j techninés prieZitros centra, perzidrékite toliau pateiktg lentele. Daznai triktys yra nedidelés ir jas galima pasalinti

per kelias minutes

Problema

Galimos prieZastys

Sprendimai

DZiovyklé nejsijungia.

KiStukas nejkistas j maitinimo lizda.

JkiSkite kiStukg j maitinimo lizda.

Sugedes kiStukas.

Pabandykite jjungti kitg prietaisa j ta patj
maitinimo lizdg. Prie maitinimo lizdo nejunkite
prijungianciy elektros jrenginiy, tokiy kaip
adapteriai arba ilgintuvai.

Sutriko maitinimo tiekimas.

Palaukite, kol bus atnaujintas maitinimo
tiekimas.

DZiovyklé nepasileidzZia

Durelés atidarytos.

Masinose, kuriose yra Si funkcija: palaukite,
kol baigsis nustatytas atidéjimo laikas arba
igjunkite masing ir nustatykite jg i naujo. Zr.
skyriy ,Parinktys"”.

Nebuvo paspaustas Paleidimo /
pristabdymo mygtukas, kad baty pradéta
programa.

Paspauskite Paleidimo / pristabdymo mygtuka.

Buvo jjungta mygtuky uZrakto funkcija (jei
masinoje Si parinktis yra).

Zr. skyriy ,Parinktys” ir, jei mygtuky uZrakinimo
funkcija yra, iSjunkite ja. ISjungus masing Si
parinktis nebus iSjungta.

Labai ilgas dZiovinimo laikas

Nebuvo atlikta tinkama techniné
prieZidra.

Zr. skyriy ,Valymas ir techniné prieZiara” ir
atlikite ten apraSytas operacijas.

Nustatyta programa, laikas ir (arba)
dZiovinimo lygis neatitinka j dZiovykle
jdetos jkrovos tipo ir dydzio.

Zr. skyriy ,Programos ir parinktys” ir suraskite
ikrovos tipui tinkamiausig programa bei
parinktis.

Skalbiniai yra per Slapi.

Skalbdami nustatykite didesnj sukimo greitj,
kad baty pasalintas kuo didesnis vandens
kiekis.

DZiovyklé gali bati perkrauta.

Programos skyriuje pasitikrinkite maksimalig
kiekvienai programai taikomg jkrova.

Patalpos temperatura.

DZiovinimo laikas gali pailgéti, jei patalpos
temperatdra nepatenka j 14-30 °C diapazong.

Programa nepasibaigeé.

Galéjo sutrikti maitinimo tiekimas.

Jei nutrakty elektros tiekimas, ciklui testi reikia
paspausti Paleidimo / pristabdymo mygtuka.

Lemputés SvieCia arba mirksi

Vandens bakas

Vandens bakas yra pilnas.

IStustinkite vandens baka. Zr. skyriy ,Valymas ir
techniné prieziara”.

Dureliy filtras ir (arba) apatinis
filtras

Neprateka masinos veikimui batinas oro
srautas.

ISvalykite dureliy ir apatinj filtrus ir patikrinkite,
ar oro padavimo anga yra laisva. Netinkamai
atliekant Siuos veiksmus gali atsirasti
pazeidimy.

Apatinis filtras

Reikia iSvalyti apatinj filtra.

I3valykite apatinj filtrg. Zr. skyriy ,Valymas ir
techniné prieZidra".

DEMONSRACIOS ciklas trunka
kelias minutes.

DZiovyklé veikia DEMONSTRACINIU
rezimu. Sviec¢ia DEMONSTRACIJOS rezimo
indikatorius.

ISjunkite DEMONSTRACIN]| rezima. Toliau
nurodyti veiksmai turi bati atlikti vienas paskui
kita, be jokiy pertrauky. Jjunkite masing,

tada vél jg iSjunkite. Spauskite Paleidimo /
pristabdymo mygtuka, kol pasigirs signalas.
Vel jjunkite masing. DEMONSTRACIJOS reZzimo
indikatorius ims mirkséti ir paskui iSsijungs.

Verzliarakcio simbolis perspéja apie
gedima.

Masinos jutikliai aptiko gedima.

ISjunkite dZiovykle ir atjunkite ja nuo maitinimo
lizdo. Nedelsdami atidarykite dureles ir iSimkite
skalbinius, kad issisklaidyty Siluma. Palaukite
apie 15 minuciy. Prijunkite dZiovykle prie
maitinimo lizdo, sudékite skalbinius ir paleiskite
dZiovinimo ciklg i$ naujo. Jei problema

iSlieka, kreipkités j techninés prieZidros po
pardavimo tarnyba ir nurodykite ekrane
mirksincias raides ir skaiCius. PavyzdZiui, F3
ir E2.
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Techninés prieZiliros po pardavimo tarnyba

PrieS kreipdamiesi j techninés prieZiiiros centra:
1. Vadovaudamiesi lenteléje ,Ka daryti, jei...” pateiktais
patarimais pameéginkite problemg pa3alinti patys.

2. Prietaisq iSjunkite ir vél jjunkite, kad patikrintuméte, ar triktis

nepasalinama.

Jei atlikus pirmiau nurodytas patikras tiktis nepasalinama,

kreipkités j IKEA jgaliotg techninés prieZiaros centra.

Visada pateikite:

« trumpg gedimo aprasyma;

+ prietaiso tipg ir tiksly modelj;

«  prieziGros numerj (numeris nurodomas po Zodzio ,Service"”
(techniné prieZiara), techniniy duomeny ploksteléje);

SYSAvARES 0000 000 00000

* savo tiksly adresa;
* savo telefono numer;j.

Jei reikalingas remontas, kreipkités j IKEA jgaliotg techninés
priezilros centrg (tada turésite garantija, jog bus naudojamos
originalios atsarginés dalys ir remontas bus atliktas tinkamai).

Aplinkos apsauga

Pakuotés medzZiagy atidavimas j atliekas

Pakavimo medziagos y\ra 100 % perdirbamos ir pazymétos
perdirbimo simboliu & 3.

Todél jvairias pakuotés medZiagas reikia iSmesti labai atsakingai
ir grieZtai laikantis vietos institucijy reglamenty, reguliuojanciy
atlieky iSmetima.

Buitiniy prietaisy Salinimas

Sis prietaisas pagamintas naudojant perdirbamas arba
pakartotinai naudojamas medZziagas.

Prietaisg iSmeskite paisydami vietos atlieky iSmetimo
reglamenty.

Dél iSsamesnés informacijos apie buitiniy elektriniy prietaisy
apdorojima, utilizavima ir perdirbima kreipkités j jgaliotg vietos
institucija, buitiniy atlieky surinkimo jmone arba parduotuve,
kurioje pirkote prietaisa. Sis prietaisas paZenklintas pagal
Europos direktyvos 2012/19/EB dél elektros ir elektronikos
jrangos atlieky (EEJA) reikalavimus.

Tinkamai utilizuodami §j gaminj apsaugosite aplinka ir sveikatg
nuo galimo neigiamo poveikio.

Ant prietaiso arba pridedamy dokumenty esantis simbolis mmm
nurodo, kad su Siuo prietaisu negalima elgtis kaip su buitinémis
Siukslémis. Jj reikia atiduoti j atitinkama surinkimo skyriy, kad
elektros ir elektronikos jranga baty perdirbta.

PERVEZIMAS IR NAUDOJIMAS
Niekada nekelkite dZiovyklés suéme uz stalvirSio.
1. Atjunkite dZiovykle nuo elektros tinklo.

2. Patikrinkite, ar tinkamai uzZdarytos durelés ir vandens bakas.

3. Jeivandens iSleidimo Zarna yra prijungta prie kanalizacijos
sistemos, pritvirtinkite vandens iSleidimo Zarng dZiovyklés
nugaréléje dar kartg (Zr. Jrengimo vadova).

Energijos sanaudos

iSjungus (Po) - Vatai 0,50
jjungus (Pl) - Vatai 1,00
Programos Kg kWh | Minutés
Eko Medvilné * &4 8 1,78 194
Eko Medvilné & 4 115 135
Sintetika 4 0,73 95

* Tai nuorodiné energijos etiketés programa, tinkama
dZiovinti jprasto drégnumo medvilninius skalbinius. Tai yra
efektyviausia programa energijos sagnaudy atzvilgiu, tinkanti
dZiovinti dregnus medvilninius skalbinius. (Standartiné /
numatytojo paleisties konfigaracija)

Silumos siurblio sistema

Silumos siurblyje yra fuoruoty Siltnamio efekta sukelianéiy

dujy, kurios laikomos hermetigkai uzdarytame jrenginyje. Siame
sandariame jrenginyje yra 0,18 kg F dujy R134a. GWP = 1430

(1t CO2).
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~IKEA" GARANTUA

Kiek laiko galioja IKEA garantija?

Si garantija galioja penkis metus nuo originalios jasy jrangos
pirkimo IKEA datos. Kaip pirkimo jrodymas reikalingas originalus
pardavimo Cekis. Jei pagal garantijg atliekami remonto darbai,
tai nepratesia jrenginio garantijos laikotarpio.

Kas atliks Sias paslaugas?
IKEA paslaugy teikéjas teikia paslaugas per savo techninés
prieziGros centrus arba jgaliotyjy paslaugy partneriy tinkla.

Ka apima 3i garantija?

Garantija apima jrenginio gedimus, jvykusius dél netinkamos
gamybos ar netinkamy medZiagy, nuo pirkimo IKEA datos. Si
garantija taikoma tik naudojimui buityje. ISimtys yra nurodytos
pastraipoje ,Kam netaikoma 3Si garantija?” Garantinio laikotarpio
metu iSlaidos gedimui pasalinti, pvz., remontas, dalys, darbas

ir kelionés, bus apmokétos, jei prietaisg galima remontuoti be
specialiy islaidy. Siomis sglygomis taikomi ES nurodymai (Nr.
99/44/EG) ir atitinkami vietiniai reglamentai. Pakeistos dalys
tampa IKEA nuosavybe.

Ka IKEA darys problemai iSspresti?

IKEA paskirtas paslaugy teikéjas patikins gaminj ir savo nuoZidra
nuspres, ar jam taikoma Si garantija. Jei bus nuspresta, kad
garantija taikoma, IKEA paslaugy teikéjas arba jo jgaliotas
techninés prieziGros partneris savo nuoZzidra arba sutaisys
sugedusj gaminj, arba pakeis jj tokiu pat arba analogiSku
gaminiu.

Kam netaikoma 3i garantija?

+ |prastam susidévéjimui.

+ Tyciniam ar aplaidZziam sugadinimui, Zalai, padarytai
nesilaikant eksploatavimo instrukcijy, neteisingai
sumontuojant ar prijungiant netinkama jtampa, Zalai,
padarytai dél cheminiy ar elektrocheminiy reakcijy, ridziy,
korozijos ar vandens paZeidimuy, jskaitant, bet neapsiribojant,
Zala, kuria sukelia per didelis kalkiy kiekis tiekiamame
vandenyje, Zalai dél netinkamy aplinkos salygy.

+ Susidévin¢ioms dalims, jskaitant akumuliatorius ir lemputes.

+ Nefunkcinéms ir dekoratyvinéms dalims, kurios neturi jtakos
normaliam jrenginio naudojimui, jskaitant visus jbrézimus bei
galimus spalvos pokycius.

+ Atsitiktiniams paZeidimams, kuriuos sukélé pasaliniai objektai
ar medziagos, valymas ar filtry, iSleidimo sistemos ar muilo
stalCiy atblokavimas.

« Siy daliy gedimams: keraminis stiklas, priedai, indy ir stalo
jrankiy krepsiai, tiekimo ir iSleidimo vamzdZiai, sandarikliai,
lemputés ir lempuciy gaubtai, sietai, rankenélés, korpusai ir
ju dalys. I1Sskyrus atvejus, kai Sie gedimai jvyko dél gaminio
veikimo sutrikimy.

+ Atvejams, kai apsilankius techniniam darbuotojui gedimas
nebuvo rastas.

+ Jeiremontg atliko ne masy paskirtas paslaugy teikéjas ir
(arba) ne masy jgaliotas techninés prieziGros partneris arba
jei buvo naudotos ne originalios dalys.

+ Remontui, kurj teko atlikti dél neteisingai arba ne pagal
specifikacijas atlikto jrengimo.

+ Naudojant jrenginj ne buitinéje aplinkoje, t. y. naudojant
profesionaliai.

+ Transportavimo paZeidimams. Jei klientas gabena gaminj
savo namus arba kitu adresu, IKEA néra atsakinga uz jokius
pazeidimus, kurie gali atsirasti transportuojant. Taciau,
jei IKEA pristato gaminj kliento nurodytu adresu, tada
transportuojant padarytg Zalg padengs IKEA.

+ ISlaidoms dél IKEA jrangos pradinio jrengimo.

+ Taciau jei IKEA paskirtas paslaugy teikéjas ar jo jgaliotasis
techninés prieziGros partneris suremontuos arba pakeis
prietaisg pagal Sios garantijos salygas, paskirtas paslaugy
teikéjas arba jo jgaliotas techninés prieZiGros partneris
prireikus i$ naujo jrengs suremontuotg prietaisg arba jrengs
pakaitinj prietaisa.
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+ Tai netaikoma Airijoje, klientas turi kreiptis j vietine IKEA
nurodytg aptarnavimo po pardavimo linijg arba paskirtg
paslaugy teikéjg dél papildomos informacijos.

(tik Didziajai Britanijai)

Sie apribojimai netaikomi nepriekaistingam darbui, kurj atlieka

kvalifikuotas specialistas, naudodamas muasy originalias dalis,

siekdamas pritaikyti prietaisg prie kitos ES 3alies techninés
saugos specifikacijy.

Kaip taikomi Salies jstatymai

IKEA garantija suteikia jums konkrecias jstatymais numatytas
teises, kurios apima arba virsija visus vietinius teisinius
reikalavimus. Taciau Sios salygos jokiu badu neriboja vietiniuose
jstatymuose aprasyty vartotojy teisiy.

Galiojimo sritis

|renginiams, kurie perkami vienoje ES Salyje ir jvezami j kitg

ES 3alj, paslaugos bus teikiamos laikantis garantijy salygu,

nustatyty naujojoje 3alyje.

|sipareigojimas teikti paslaugas pagal garantijg galioja tik tuo

atveju, jei gaminys atitinka reikalavimus ir yra jrengtas laikantis:

+ 3alies, kurioje pateikiama garantijos pretenzija, techniniy
specifikacijy;

+ surinkimo instrukcijy ir naudotojo vadovo saugos
informacijos.

IKEA jrangai taikomos PASLAUGOS PO PARDAVIMO

Nedvejodami kreipkités j paskirtg jgaliota aptarnavimo centrg

.IKEA" Siais atvejais:

+ techninés priezidros uzklausai pagal Sig garantijg pateikti;

+ paprasyti paaiskinti, kaip montuoti IKEA jrenginj tam skirtuose
IKEA virtuvés balduose;

+ paprasSyti paaiskinti IKEA jrangos funkcijas.

Kad galétume jums suteikti geriausig pagalba, pries

susisiekdami su mumis, atidZiai perskaitykite surinkimo

instrukcijas ir (arba) naudotojo vadova.

Kaip susisiekti su mumis, jei jums reikalinga masy pagalba

Sio vadovo paskutiniame
puslapyje pateiktas iSsamus
IKEA paskirty jgalioty techninés
priezidros centry ir jy
nacionaliniy telefono numeriy
sgrasas.

Kad galétume greiciau suteikti paslaugas,
rekomenduojame naudoti specialius telefony
numerius, nurodytus Siame vadove. Visada naudokite
konkretaus prietaiso, dél kurio jums reikia pagalbos,
broSitroje nurodytus numerius. Be to, visada
nurodykite IKEA gaminio numerj (8 skaitmeny koda)
ir 12 skaitmeny paslaugos numerj, esantj ant jasy
prietaiso vardiniy duomeny plok3telés.

ISSAUGOKITE PIRKIMO CEK]!

Tai jasy pirkimo jrodymas ir jis bus reikalingas kreipiantis
dél garantijos. Pirkimo ¢ekyje taip pat nurodytas kiekvienos
jasy pirktos prekes IKEA pavadinimas ir gaminio numeris
(8 skaitmeny kodas).

Jums reikia papildomos pagalbos?

Visais kitais klausimais, nesusijusiais su jasy jrangos pardavimu,
susisiekite su artimiausios IKEA parduotuvés skambuciy

centru. Rekomenduojame prieS$ susisiekiant su mumis atidZiai
perskaityti jrenginio dokumentacija.
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LUGEGE LABI JA JARGIGE!

Enne seadme kasutamist lugege labi see
ohutusjuhend. Hoidke see hilisemaks
labivaatamiseks kaeparast. Selles juhendis
ja seadmel endal on olulised hoiatused,
mida tuleb pidevalt jargida. Tootja ei
vastuta selle eest, kui ohutusjuhendit

ei jargita, seadet kasutatakse valesti vdi
madratakse sellele sobimatud seaded.

A Vaikelapsed (vanuses 0-3 aastat) tuleb
seadmest eemal hoida. Lapsed (vanuses
3-8 aastat) tuleb seadmest eemal hoida,
kui nende jarele ei valvata. Lapsed

alates 8 eluaastast ja piiratud fuusiliste,
sensoorsete vOi vaimsete vbimetega voi
kogemuste voi teadmisteta isikud vdivad
seadet kasutada ainult siis, kui nende
tegevust jalgitakse vdi neid on seadme
ohutuks kasutamiseks juhendatud ja nad
mdistavad sellega seotud ohtusid. Lapsed
ei tohi seadmega mangida. Lapsed ei tohi
seadet ilma jarelevalveta puhastada ega
hooldada.

/A HOIATUS! Arge kunagi peatage
trummelkuivatit enne kuivatustsukli
|6ppemist, v.a tingimusel, et vitate kdik
esemed ja laotate laiali jahtuma.

/A Esemed, mis on maardunud selliste
ainetega nagu toidudli, atsetoon,
alkohol, bensiin, petrool, plekieemaldi,
tarpentin, vaha voi vahaeemaldi, tuleb
enne trummelkuivatis kuivatamist
kuuma vee ja ohtra pesuvahendiga
puhtaks pesta. Trummelkuivatis ei
tohi kuivatada vahtkummist esemeid
(vahtlateks), vannimutse, veekindlat
tekstiili, kummikattega esemeid ning
vahtkummitaidisega patju. Eemaldage
kdik taskutes olevad esemed, naiteks
valgumihklid ja tikud. Arge kasutage
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trummelkuivatit, kui puhastamiseks
kasutati toostuslikke kemikaale.

A Oliseid esemeid ei tohi trummelkuivatis
kuivatada, kuna neil on suur suttimisoht.

A Arge_ kunagi kasutage ukse avamiseks
jéudu! Arge kasutage ust astmena!

LUBATUD KASUTUS

/\ ETTEVAATUST: Seade ei ole mdeldud
kasutamiseks valise lulitusseadmega, nagu
taimer, ega eraldi kaugjuhtimissisteemiga.

/A See seade on ette ndhtud kasutamiseks
majapidamises ja muuks sarnaseks
kasutuseks, naiteks: kaupluste, kontorite
ja teiste td0keskkondade tootajate
koogipiirkondades; talumajapidamistes;
klientide poolt hotellides, motellides,
hommikus6dgiga majutusasutustes ja
muudes elamukeskkondades.

/A Arge laadige masinasse ettendhtust
rohkem esemeid (kuivad riideesemed
kilogrammides), mis on naidatud
programmitabelis.

A Arge kuivatage kuivatis pesemata
esemeid!

A Veenduge, et kuivati imbrusesse pole
kogunenud ebemeid ja tolmu.

/A Kangapehmendeid v&i muid sarnaseid
tooted tuleb kasutada nende tootjate
juhiste jargi.

/A Seade ej ole mdeldud professionaalseks
kasutuseks. Arge kasutage seadet
valitingimustes.

/A Arge pesu lle kuivatage!
PAIGALDAMINE

/A Seadet tuleb paigaldada ja
kasitseda kahe vdi enama inimesega -
vigastusoht. Kasutage lahtipakkimiseks
ja paigaldamiseks kaitsekindaid -



EESTI

sisseldikamise oht.

/A Paigaldust66d